
Załącznik nr 1 do Ogłoszenia 

REGULAMIN NABORU I OCENY OFERT PARTNERÓW  
W CELU PRZYGOTOWANIA I WSPÓLNEJ REALIZACJI PROJEKTU

(zwany dalej „regulaminem”)

Nabór prowadzony jest na podstawie art. 39 ust. 2 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji 

zadań finansowanych ze środków europejskich w perspektywie finansowej 2021–2027 (Dz. U. z 2022 r. poz. 

1079, z późn. zm.) przez Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej, zwanego dalej „Ministrem”.

I. CEL NABORU, PARTNERSTWA I PROJEKTU

1. Celem prowadzonego naboru jest wyłonienie maksymalnie 3 (słownie: trzech) Partnerów. Partnerami 

mogą być podmioty publiczne i niepubliczne oraz organizacje pozarządowe posiadające potencjał kadrowy 

i organizacyjny oraz doświadczenie w działalności na rzecz osób z niepełnosprawnościami, w szczególności 

w zakresie znajomości PJM, SKOGN, transkrypcji wypowiedzi fonicznej na tekst polski lub alfabet Braille’a, 

AAC i ETR oraz innych technologii wspomagających komunikację dla osób ze szczególnymi potrzebami.

2. W ramach prowadzonego naboru zostaną wybrani Partnerzy, z którymi może być zawarta umowa o 

partnerstwie.

3. Celem partnerstwa jest wspólna realizacja projektu „Centrum Komunikacji dla Osób z 

Niepełnosprawnościami” w ramach Działania 3.5 Lepsza komunikacja dla osób z niepełnosprawnościami, 

Priorytet FERS.03 Dostępność i usługi dla osób z niepełnosprawnościami, zwanego dalej „projektem”. 

Wykaz zadań wraz z założeniami merytorycznymi stanowi załącznik nr 1 do regulaminu.

4. Jako projekt rozumie się przedsięwzięcie wypracowane wspólnie, określone we wniosku o dofinansowanie, 

które w przypadku uzyskania dofinansowania będzie realizowane przez Ministra w partnerstwie 

z wybranymi w ramach niniejszego naboru Partnerami.

5. Wspólna realizacja projektu oznacza wniesienie przez Partnerów do projektu zasobów ludzkich, 

organizacyjnych, technicznych lub finansowych na warunkach, które zostaną określone w umowie o 

partnerstwie.



II. CELE PRZEWIDZIANE DO REALIZACJI W RAMACH PROJEKTU

Celem projektu jest zapewnienie usług w zakresie bieżącego komunikowania się osób z 

niepełnosprawnościami, o których mowa w Konwencji ONZ o prawach osób niepełnosprawnych1, 

potrzebujących wsparcia w komunikowaniu się. Działania podejmowane w ramach projektu będą uwzględniały 

w szczególności osoby z niepełnosprawnościami narządu słuchu, mowy i wzroku, niepełnosprawnością 

intelektualną, z problemami zdrowia psychicznego i spektrum autyzmu, posługujących się PJM, SKOGN, 

korzystających z transkrypcji mowy na tekst, alternatywnych i augmentatywnych sposobów komunikacji (AAC) 

oraz ETR.

Cele szczegółowe projektu to:

1) utworzenie 3 pionów Centrum Komunikacji;

2) wzrost kompetencji kadry tłumaczy/tłumaczek (PJM) i tłumaczy/tłumaczek przewodników (SKOGN);

3) wzrost kompetencji specjalistów/specjalistek AAC (włączając w to zapewnienie tekstu łatwego do 

czytania, ETR) oraz specjalistów/specjalistek w zakresie ETR.

Zakłada się realizację projektu w partnerstwie z maksymalnie trzema podmiotami, w tym z co najmniej dwoma 

organizacjami pozarządowymi, które działają na rzecz osób z niepełnosprawnościami korzystających z różnych 

sposobów komunikowania się, w tym przy pomocy alternatywnych i wspomagających sposobów komunikacji 

(AAC i ETR) oraz języka migowego, poprzez zrzeszanie i aktywizację tych osób i innych osób oraz ich integrację 

ze środowiskiem, wspólne rozwiązywanie problemów oraz działania w kierunku wyrównywania szans 

rozwojowych, edukacyjnych, zawodowych i społecznych. Ponadto podmioty te powinny posiadać wiedzę i 

doświadczenie w zakresie realizacji i rozliczania projektów współfinansowanych ze środków UE. 

III. ZAKRES TEMATYCZNY PARTNERSTWA

1. Realizacja projektu w partnerstwie przyczyni się do osiągnięcia planowanych rezultatów oraz produktów 

projektu. 

2. Partnerzy muszą posiadać zasoby niezbędne do realizacji projektu (kadrę, sprzęt techniczny, 

infrastrukturę, potencjał finansowy). 

1 Do osób z niepełnosprawnościami zalicza się te osoby, które maja długotrwale naruszoną sprawność fizyczną, umysłową, intelektualną 
lub w zakresie zmysłów co może, w oddziaływaniu z różnymi barierami, utrudniać im pełny i skuteczny udział w życiu społecznym, na 
zasadzie równości z innymi osobami (art. 1 KPON).



3. Partnerzy będą angażowani w zadania realizowane w ramach projektu na każdym jego etapie, w tym we 

wspólne przygotowanie wniosku o dofinansowanie projektu i wspólne zarządzanie projektem, w oparciu o 

doświadczenie i wiedzę praktyczną (ostateczny podział zadań będzie przedmiotem ustaleń zawartych w 

umowie o partnerstwie). 

4. Partnerem nie może być podmiot wykluczony z możliwości otrzymania dofinansowania. 

5. Zespół projektowy partnerów będzie dyspozycyjny przez pełen okres przygotowania i realizacji projektu, a 

także w przypadku konieczności prowadzenia prac związanych z rozliczaniem projektu po okresie jego 

realizacji. 

6. Z partnerami wyłonionymi w toku naboru może zostać zawarta umowa o partnerstwie, której zakres został 

wskazany w art. 39 ust. 9 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadań finansowanych ze 

środków europejskich w perspektywie finansowej 2021–2027. 

7. Partnerzy zobowiązani są do prowadzenia wyodrębnionej ewidencji wydatków projektu w sposób 

przejrzysty zgodnie z zasadami określonymi w programie Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego.

IV. PODMIOTY UPRAWNIONE DO UDZIAŁU W NABORZE 

1. Zakłada się realizację projektu w partnerstwie z maksymalnie trzema podmiotami, w tym z co najmniej 

dwoma organizacjami pozarządowymi, które działają na rzecz osób z niepełnosprawnościami 

korzystających z różnych sposobów komunikowania się, w tym przy pomocy alternatywnych i 

wspomagających sposobów komunikacji (AAC i ETR) oraz języka migowego, poprzez zrzeszanie i 

aktywizację tych osób i innych osób oraz ich integrację ze środowiskiem, wspólne rozwiązywanie 

problemów oraz działania w kierunku wyrównywania szans rozwojowych, edukacyjnych, zawodowych i 

społecznych. 

2. Podmioty, o których mowa w ust. 1, powinny posiadać wiedzę i doświadczenie w zakresie realizacji i 

rozliczania projektów współfinansowanych ze środków UE. 

3. Jako Partnerzy do realizacji projektu wybrane zostaną maksymalnie trzy podmioty, w tym co najmniej dwie 

organizacje pozarządowe, które mają doświadczenie w obszarach wymienionych w typie projektu 

dotyczącym Centrum komunikacji, a które mogłyby być potencjalnym partnerem przy jego realizacji. 

4. Partnerami mogą zostać podmioty, które w ramach swojej działalności statutowej lub profilu działalności 

zajmują się wsparciem osób z niepełnosprawnościami, działają na rzecz osób z niepełnosprawnościami 



poprzez zrzeszanie, rehabilitację i aktywizację tych osób, w szczególności osób z dysfunkcjami narządu 

słuchu, mowy, wzroku, osób ze spektrum autyzmu, z zaburzeniami psychicznymi, z niepełnosprawnością 

intelektualną oraz zapewniają ich integrację ze środowiskiem. 

5. Partnerami mogą zostać podmioty, które posiadają doświadczenie w realizacji zadań wymienionych w 

projekcie oraz posiadają odpowiedni potencjał kadrowy i organizacyjny.

V. KRYTERIA WYBORU PARTNERA

1. Kryteria formalne:

1) kryterium 1: oferta została złożona w terminie;

2) kryterium 2: wraz z ofertą złożono wszystkie wymagane dokumenty, w tym załączniki do regulaminu, o 

których mowa w rozdziale XI, oraz załączniki do formularza oferty wymienione w formularzu oferty;

3) kryterium nr 3: oferta została podpisana elektronicznym podpisem kwalifikowanym przez osoby 

uprawnione do reprezentowania podmiotu lub złożona w oryginale z własnoręcznym podpisem osób 

uprawnionych do reprezentowania podmiotu;

4) kryterium 4: potencjalny Partner ma siedzibę na terenie Polski;

5) kryterium 5: potencjalny Partner nie podlega wykluczeniu z ubiegania się o dofinansowanie 

wynikającego z przepisów odrębnych. Jeżeli potencjalny partner podlega wykluczeniu, oferta nie 

podlega dalszej ocenie formalnej;

6) kryterium 6: potencjalny Partner jest podmiotem publicznym lub podmiotem niepublicznym lub 

organizacją pozarządową;

7) kryterium 7: potencjalny Partner prowadzi działalność o charakterze ogólnopolskim. Tym samym 

potencjał organizacyjny rozumiany jest jako prowadzenie działalności nieograniczonej zakresem 

działania do jednego miasta czy województwa, ale jako prowadzenie działalności o charakterze 

ogólnokrajowym;

8) kryterium 8: potencjalny Partner posiada co najmniej 5-letnie doświadczenie w zakresie działalności na 

rzecz osób z niepełnosprawnościami zgodnie z Konwencją [ONZ] o prawach osób niepełnosprawnych, 

doświadczenie w projektowaniu rozwiązań na ich rzecz i praktyki w zakresie komunikowania się z 

osobami z niepełnosprawnościami, w szczególności z osobami głuchymi i o złożonych potrzebach 



komunikacyjnych, w okresie ostatnich 5 lat przed dniem złożenia oferty. Doświadczenie 5-letnie 

weryfikowane będzie na podstawie przedstawionych dowodów np. poprzez prowadzone projekty, 

publikacje, dotychczasowe rezultaty, umowy itp.;

9) kryterium 9: potencjalny Partner działa na rzecz osób z niepełnosprawnościami korzystających z 

różnych sposobów komunikowania się, w tym przy pomocy polskiego języka migowego, 

alternatywnych i wspomagających sposobów komunikacji (AAC), poprzez zrzeszanie i aktywizację tych 

osób oraz ich integrację ze środowiskiem, wspólne rozwiązywanie problemów oraz działania w 

kierunku wyrównywania szans rozwojowych, edukacyjnych, zawodowych i społecznych. Weryfikacja 

kryterium na podstawie przedstawionych dowodów np. poprzez prowadzone projekty, publikacje, 

dotychczasowe rezultaty, umowy itp.;

10) kryterium 10: potencjalny Partner posiada:

a) doświadczenie w pracy na rzecz osób głuchych lub korzystających z alternatywnych i 

wspomagających metod komunikacji,

b) doświadczenie w obsłudze tłumaczeniowej instytucji publicznych,

c) bazę tłumaczy polskiego języka migowego, aby zapewnić wystarczającą liczbę operatorów 

niezbędnych do realizacji zadania lub bazę specjalistów z zakresu świadczenia usług na rzecz osób 

korzystających z alternatywnych i wspomagających metod komunikacji,

d) doświadczenie w szkoleniu i certyfikowaniu tłumaczy polskiego języka migowego, aby zapewnić 

jak najlepszy poziom usług tłumaczeniowych, oraz mieć możliwość na bieżąco podnosić 

kwalifikacje swojej kadry poprzez szkolenia branżowe lub doświadczenie w szkoleniu i 

certyfikowaniu specjalistów z zakresu świadczenia usług na rzecz osób korzystających z 

alternatywnych i wspomagających metod komunikacji, aby zapewnić jak najlepszy poziom usług 

tłumaczeniowych, oraz mieć możliwość na bieżąco podnosić kwalifikacje swojej kadry poprzez 

szkolenia branżowe,

e) doświadczenie w świadczeniu usług stacjonarnych,

f) zaplecze organizacyjne w całym kraju w związku z koniecznością zapewnienia  możliwości 

świadczenia usług stacjonarnych na poziomie regionalnym.

Weryfikacja kryterium na podstawie przedstawionych dowodów np. poprzez prowadzone projekty, 

publikacje, dotychczasowe rezultaty, umowy itp.;



11) kryterium 11: potencjalny Partner posiada doświadczenie w promocji rozwiązań z zakresu równości 

szans i niedyskryminacji osób z niepełnosprawnościami oraz powinny posiadać wiedzę i doświadczenie 

w zakresie realizacji i rozliczania projektów współfinansowanych ze środków UE. Weryfikacja 

kryterium na podstawie przedstawionych dowodów np. poprzez prowadzone projekty, publikacje, 

dotychczasowe rezultaty, umowy itp.;

12) kryterium 12: potencjalny partner posiada odpowiedni potencjał kadrowy i organizacyjny. 

Zapewnienie wyspecjalizowanej oraz doświadczonej kadry w zakresie działalności na rzecz osób z 

niepełnosprawnościami zgodnie z Konwencją [ONZ] o prawach osób niepełnosprawnych: 

a) doświadczenia w projektowaniu rozwiązań na ich rzecz i praktyki w zakresie komunikowania się z 

osobami z niepełnosprawnościami, w szczególności z osobami głuchymi i o złożonych potrzebach 

komunikacyjnych (min. 1 osoba z min. 3-letnim doświadczeniem w opracowywaniu i stosowaniu 

rozwiązań służących wdrażaniu Konwencji ONZ o prawach osób niepełnosprawnych). Weryfikacja 

kryterium na podstawie wypełnionego załącznika: Zestawienie osób potencjalnie zaangażowanych 

do realizacji projektu,

b) osób posiadających doświadczenie w realizacji kampanii informacyjnej (min. 1 osoba posiadająca 

doświadczenie w prowadzeniu min. 2 akcji). Weryfikacja kryterium na podstawie wypełnionego 

załącznika: Zestawienie osób potencjalnie zaangażowanych do realizacji projektu,

c) osób posiadających doświadczenie w realizacji i rozliczaniu projektów finansowanych z funduszy 

strukturalnych (min. 2 osoby, z czego min. 1 z nich posiada doświadczenie w realizacji min. 1 

projektu na stanowisku kierowniczym lub koordynacyjnym projektu i min. 1 posiada 

doświadczenie w przygotowywaniu wniosków o płatność w min. 1 projekcie). Weryfikacja 

kryterium na podstawie wypełnionego załącznika: Zestawienie osób potencjalnie zaangażowanych 

do realizacji projektu;

13) kryterium 13: potencjalny Partner oświadcza, że:

a) dane zawarte w ofercie są zgodne z prawdą oraz wyraża zgodę na treść regulaminu,

b) osoba podpisująca ofertę jest uprawniona do reprezentowania podmiotu w zakresie objętym 

ofertą,

c) istnieje zgodność celów statutowych lub profilu działalności potencjalnego Partnera z celami 

partnerstwa,



d) posiada zasoby kadrowe i techniczno-organizacyjne niezbędne do realizacji projektu,

e) spełnia wszystkie wymagania dostępności,

f) jest gotowy do złożenia wszelkiej niezbędnej dokumentacji do przygotowania wniosku o 

dofinansowanie projektu,

g) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, 

Fundusz Pracy, Państwowy Fundusz Rehabilitacji Osób Niepełnosprawnych, oraz innych 

należności publicznoprawnych,

h) spełnia wymogi dla partnera określone w art. 39 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach 

realizacji zadań finansowanych ze środków europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027 

oraz w regulaminie.

2. Kryteria dostępu:

Do realizacji projektu zostanie wybrany partner, który spełnia poniższe warunki:

1) kryterium 1: realizuje w ramach działalności statutowej lub profilu działalności wsparcie osób z 

niepełnosprawnościami, działanie na rzecz osób z niepełnosprawnościami poprzez zrzeszanie, 

rehabilitację i aktywizację tych osób, w szczególności osób z dysfunkcjami narządu słuchu, mowy, 

wzroku, osób ze spektrum autyzmu, z zaburzeniami psychicznymi, z niepełnosprawnością 

intelektualną oraz zapewniają ich integrację ze środowiskiem w okresie ostatnich 5 lat przed dniem 

złożenia oferty;

2) kryterium 2: działa na rzecz osób z niepełnosprawnościami korzystających z różnych sposobów 

komunikowania się, w tym przy pomocy polskiego języka migowego, alternatywnych i wspomagających 

sposobów komunikacji (AAC), poprzez zrzeszanie i aktywizację tych osób oraz ich integrację ze 

środowiskiem, wspólne rozwiązywanie problemów oraz działania w kierunku wyrównywania szans 

rozwojowych, edukacyjnych, zawodowych i społecznych w okresie ostatnich 5 lat przed dniem 

złożenia oferty;

3) kryterium 3: posiada bazę tłumaczy polskiego języka migowego lub bazę specjalistów z zakresu 

świadczenia usług na rzecz osób korzystających z alternatywnych i wspomagających metod 

komunikacji, aby zapewnić wystarczającą liczbę operatorów niezbędnych do realizacji zadania;



4) kryterium 4: posiada doświadczenie w szkoleniu i certyfikowaniu tłumaczy polskiego języka migowego, 

lub doświadczenie w szkoleniu i certyfikowaniu specjalistów z zakresu świadczenia usług na rzecz osób 

korzystających z alternatywnych i wspomagających metod komunikacji, aby zapewnić jak najlepszy 

poziom usług tłumaczeniowych, oraz mieć możliwość na bieżąco podnosić kwalifikacje swojej kadry 

poprzez szkolenia branżowe w okresie ostatnich 5 lat przed dniem złożenia oferty;  

5) kryterium 5: posiada dostępną infrastrukturę w całej Polsce. 

VI. OCENA OFERT

1. Ocena złożonych ofert prowadzona będzie zgodnie z art. 39 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach 

realizacji zadań finansowanych ze środków europejskich w perspektywie finansowej 2021– 2027, 

z zachowaniem zasady przejrzystości i równego traktowania podmiotów. 

2. Preferowane będą podmioty o największym potencjale z punktu widzenia celów partnerstwa i założeń 

projektu. 

3. Pod ocenę wzięty zostanie potencjał osobowy kandydata na partnera, w szczególności w zakresie liczby 

osób w postaci personelu oraz doświadczenia tego personelu w ww. zakresach. 

4. W toku badania i oceny ofert ogłaszający nabór zastrzega sobie możliwość zwrócenia się do kandydata na 

partnera o przedstawienie dodatkowych wyjaśnień, informacji i dokumentów.

5. Wyniki naboru zostaną opublikowane w terminie 7 dni od zatwierdzenia wyboru partnera na stronie: 

https://niepelnosprawni.gov.pl 

VII. TERMIN SKŁADANIA OFERT

Termin składania ofert do dnia 7 października 2024 r. (włącznie).

VIII. SPOSÓB I MIEJSCE SKŁADANIA OFERT 

1. Oferty należy składać:

1. w formie elektronicznej na adres: paulina.bednarz@mrpips.gov.pl; lub

https://niepelnosprawni.gov.pl/
mailto:paulina.bednarz@mrpips.gov.pl


2. w formie pisemnej (osobiście lub korespondencyjnie) na adres: Biuro Pełnomocnika Rządu do Spraw 

Osób Niepełnosprawnych Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej, ul. Żurawia 4A, 00-503 

Warszawa.

2. Ofertę uważa się za złożoną w terminie, jeżeli została doręczona na adres, o których mowa 

w ust. 1 pkt 1 lub 2, do dnia 7 października 2024 r. (włącznie). 

IX. SPOSÓB PRZYGOTOWANIA I ZŁOŻENIA OFERTY

1. Podstawą przystąpienia do konkursu jest złożenie wypełnionej w języku polskim oferty, której wzór 

stanowi załącznik nr 2 do regulaminu wraz z pozostałą dokumentacją określoną w rozdziale IX.

2. Oferta powinna obejmować wypełniony formularz oferty oraz wszystkie załączniki do formularza oferty, w 

tym pełnomocnictwo do składania oświadczeń woli (w przypadku, gdy ofertę podpisała inna osoba niż 

uprawniona do reprezentacji podmiotu).

3. Oferta oraz załączniki, o których mowa w ust. 1 i 2, powinny być:

1) podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym i spakowane w archiwa/pliki w formacie ZIP, 

7ZIP. Załącznik, o którym mowa w ust. 2 (pełnomocnictwo), powinien być podpisany podpisem 

kwalifikowanym lub przedłożony w postaci skanu dokumentu podpisanego własnoręcznie, 

potrwierdzonego za zgodność z oryginałem podpisem kwalifikowanym. Pozostałe załączniki powinny 

zostać przedłożone w formie elektronicznej (z podpisem kwalifikowanym) lub w postaci skanów 

dokumentów podpisanych własnoręcznie;

2) podpisane odręcznie i złożone w oryginale w sekretariacie Biura Pełnomocnika Rządu do Spraw Osób 

Niepełnosprawnych w Ministerstwie Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej, adres ul. Żurawia 4A, 00-503 

Warszawa;

3. podpisane odręcznie i doręczone w oryginale pocztą lub kurierem na adres: Biuro Pełnomocnika do 

Spraw Osób Niepełnosprawnych Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej, ul. Żurawia 4A, 00-

503 Warszawa.

X. POSTANOWIENIA DODATKOWE

1. Od ogłoszonego wyniku naboru nie przysługuje odwołanie. 



2. Minister zastrzega sobie prawo do wzywania o dodatkowe wyjaśnienia lub uszczegółowienie przesłanych 

ofert w trybie roboczym (drogą elektroniczną).

3. Potencjalny Partner jest upoważniony do złożenia wyłącznie jednej oferty w ramach naboru.

4. Minister zastrzega sobie prawo do negocjowania warunków realizacji partnerstwa, rozstrzygnięcia naboru 

bez wyboru żadnego z kandydatów na partnera, jak i do unieważnienia naboru w każdej chwili, bez podania 

przyczyny. 

5. Ofertę złożoną po terminie pozostawia się bez rozpatrzenia.

6. Na etapie przygotowania wniosku o dofinansowanie, Partner będzie zobowiązany do współpracy i 

wsparcia Ministra w przygotowaniu wszelkiej niezbędnej dokumentacji wymaganej do złożenia wniosku o 

dofinansowanie Projektu.

7. Minister zastrzega sobie prawo do przedłużenia terminu rozstrzygnięcia naboru.

8. W przypadku unieważnienia naboru Minister nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody 

poniesione z tego tytułu przez podmiot, który dokonał zgłoszenia, w szczególności nie ponosi 

odpowiedzialności za koszty przygotowania oferty.  

9. W przypadku wystąpienia przyczyn skutkujących brakiem możliwości zawarcia umowy o partnerstwie z 

wybranym partnerem, Minister zastrzega sobie możliwość zawarcia umowy o partnerstwie z innym 

podmiotem biorącym udział w naborze.

10.  Ogłoszenie nie stanowi oferty w myśl art. 66 kodeksu cywilnego, jak również nie jest ogłoszeniem w 

rozumieniu ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych oraz nie stanowi zobowiązania 

Ministra do przyjęcia którejkolwiek z ofert.

XI. ZAŁĄCZNIKI

Integralną część regulaminu stanowią załączniki:

1) załącznik nr 1 – opis planowanych działań projektowych;

2) załącznik nr 2 – formularz oferty wraz z załącznikami.



XII. PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

Administratorem danych osobowych w ramach naboru Partnerów do wspólnego przygotowania i realizacji 

projektu pn. „Centrum Komunikacji dla Osób z Niepełnosprawnościami” jest Minister Rodziny, Pracy i Polityki 

Społecznej z siedzibą w Warszawie przy ul. Nowogrodzkiej 1/3/5, 00-513 Warszawa.

Szczegółowe informacje na temat przetwarzania danych osobowych w związku z kierowaniem korespondencji 

w ramach naboru, opisane są w klauzuli informacyjnej zawartej w Formularzu oferty, stanowiącym załącznik nr 

2 do regulaminu.
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